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Multipurpose Folding Ladder

Artno 40-6947 Model WR2397A —

Please read the entire instruction manual before use and then save it for future reference.
We reserve the right for any errors in text or images and any necessary changes made to
technical data. In the event of technical problems or other queries, please contact our
Customer Services (see address details on the back).

English

Safety —
General safety instructions for all ladders

H Do not erect the ladder on
OIL

Warning: Fall hazard H,0 contaminated ground.

>

Inspect the ladder after

x delivery. Before every max. 1 J
use, visually check [ The ladder may only be used
that the ladder is not by a maximum of one person
damaged and is safe at a time.

to use. Never use
a damaged ladder.

Do not ascend or descend
unless you are facing
the ladder.

Maximum total
load 150 kg.
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Keep a secure grip on
J the ladder when ascending

/
Do not use the Iaddgr @ and descending. Maintain
on an uneven or unfirm a handhold whilst working from
base. a ladder or take additional safety
precautions if you cannot.

X Avoid work that imposes

@
D i h a sideways load on ladders,
© not overreach. such as side-on drilling through
solid materials.
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Do not carry equipment X
which is heavy or

difficult to handle while
using a ladder.

Do not wear unsuitable
footwear when climbing
a ladder.

Do not use the ladder if you are not fit enough. Certain medical conditions or
medication, alcohol or drug abuse could make ladder use unsafe.

Do not spend long periods on a ladder without regular breaks. Tiredness is a safety risk.
Place and secure the ladder in such a way that it will not be damaged during transport.

e Ensure that the ladder is suitable for the task.

Do not use the ladder if contaminated, e.g. with wet paint, mud, oil or snow.
Do not use the ladder outside in adverse weather conditions, such as strong wind.
When positioning the ladder, take into account the risk of collision with the ladder e.g. from

pedestrians, vehicles or doors. Secure doors (not fire exits) and windows in the work area
wherever possible.

Warning, electricity hazard.

Identify any electrical risks in the work area, such as overhead lines or

other exposed electrical equipment and do not use the ladder where
electrical risks occur.

Use non-conductive ladders for unavoidable live electrical work.

Do not use the ladder as a bridge.

e Do not modify the ladder design.

e Do not move a ladder while standing on it.

e Pay attention to the wind when using the ladder outdoors.

ﬁ This ladder is designed for domestic use.

U




Additional safety instructions for leaning ladders
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surfaces.

s X

engaged.

Leaning ladders with
rungs shall be used at
the correct angle.

Do not lean the ladder
against unsuitable

Do not step off the side
of standing ladder onto
another surface.

Only use the ladder
with restraint devices
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Additional safety instructions for standing ladders
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Ladders used for access

to a higher level shall be
extended at least 1 m above
the landing point and secured,
if necessary.

Do not stand on the top three
steps/rungs of a leaning ladder.

Open the ladder fully before use.

A standing ladder shall not be
used as a leaning ladder unless
it is designed to do so.

Do not stand on the top two steps/rungs of a standing ladder without
a platform and a hand/knee rail.

Additional safety instructions for multi-hinge joint ladders
A single or multiple joint ladder should be unfolded/folded when lying on the ground and not in its

use position.

If the ladder is to be used as

a platform, only decking plates
supplied by the manufacturer must
be used. The hinges of the ladder
must be locked before use.

X
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Prohibited
position.

Maximum total
load 150 kg.

Ensure that all
the hinges are
locked.

English



Product description

e Multipurpose Folding Ladder
® 4 x sections

e 12 xrungs

e 2 x ground/wall rails

2 x decking plates

English

. Rung

. Stile

. Hinge

. Foot

. Ground/wall rail

moow»

E1. Hinge
E2. Locking latch
E3. Release lever
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F. Large decking plate 0000000000000 0 0000000000
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Assembly

1. Unpack the parts and remove all packing materials.

2. Insert the ground/wall rails into the slots in the ends of the stiles (uprights) with the feet facing
away from the ladder.

3. Align the holes in the rails with the holes in the stiles.

4. Push the bolts through from one side and put a washer and nut onto the end of each bolt on

the other side of the ladder. Grip the heads of the bolts and tighten the nuts. Note: Be careful,
however, not to overtighten.

Instructions for use
Locking and unlocking the hinges

1.

2. Fold up or straighten out the sections of the ladder and the locking latches will automatically
click into the [LOCKED] position at the next fixed angle setting.

English
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Possible configurations

Straight, single-section leaning ladder Folded
26.5cm
f—————346cm—— )
-l_ H = ¢} [ [¢) [o}
76 cm
J_ |
93 cm[9]9[o|9
¢} [¢] [ [o}
D
Free-standing A-frame ladder Scaffold/Workbench
169 90.5 cm
229 cm—
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1. Lay the large decking plate at one end spanning two sections.

2. Hook the small decking plate onto the end of the large decking plate.




Reqular working order inspections

Visual inspections should be performed regularly to check that:

e the stiles are not bent, twisted, cracked, corroded or damaged in any way
e the surface of the stiles around each rung fixing is in good condition

e no fittings, bolts or nuts are loose, missing or corroded

e none of the rungs are loose, missing, corroded or damaged in any way

e the hinges are not damaged, loose or corroded

¢ the hinge locking mechanisms automatically click into the locked position
e none of the ground/wall rail feet are missing, loose, worn or damaged in any way L
e the entire ladder is free from mud, wet paint, oil, grease or other slippery substances

e the decking plates are not damaged or corroded.

AWarning:

If the ladder fails to comply with any of the requirements listed above, it must NOT be used.

English

Care and maintenance

Cleaning

Clean the product using a damp cloth. Use only mild cleaning agents, never solvents
or corrosive chemicals.

Storage

When not in use, the ladder should be stored:

e inadry and sheltered location

® in a position which ensures that the ladder remains straight

e where it cannot be damaged by vehicles, heavy items or contaminants
e where it cannot pose a tripping or fall hazard or create an obstacle

e where it cannot easily be used for criminal purposes

e where it cannot be climbed by unauthorised users (e.g. children).

Responsible disposal

The product should be disposed of in accordance with local regulations.
If you are unsure how to proceed, contact your local council.

Specifications
Material Aluminium/Steel
Number of sections 4

Number of rungs 12

Folded size 93 x 36/76 x 26.5 cm
Max load 150 kg

Weight 17.8 kg



Ledad multistege

Artnr 40-6947  Modell WR2397A

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk. Vi reserverar

Svenska

>

oss for ev. text- och bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor,
kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

Séakerhet

Allménna sakerhetsdirektiv for stegar

X

SN s
AN

Varning! Fallrisk.

Inspektera stegen
efter leveransen
och infor varje
anvandningstillfélle.
Anvand aldrig

en skadad stege.

Maxbelastning 150 kg.

Anvand inte stegen pa
ett ojamnt eller instabilt
underlag.

Strack dig inte for langt
nar du star pa stegen.

Placera aldrig stegen pa
riskabelt underlag, t.ex.
i oljeflackar eller vattenpdlar.

Stegen far endast anvandas
av 1 person at gangen.

Vand aldrig ryggen mot stegen
nar du Klattrar pa den.

Hall i stegen med ett sékert
grepp nér du klattrar pa den.
Hall alltid fast dig i stegen eller
vidta andra sékerhetsatgérder
om du inte kan hélla dig

i stegen nér du arbetar fran den.

Undvik att anvanda stegen fill
arbeten som medfér en sido-
kraft mot stegen, som t.ex
borrning at sidan i fast material.



° X Bér inte utrustning eller X
foremal som &r tunga Anvand inte stegen iférd
eller svéra att hantera olampliga skor.

ndr du anvander stegen.

/é@ X Anvand inte stegen om du inte &r i tillrdckligt god kondition. Vissa medicinska
@ﬁ% tillstdnd, viss medicinering och alkohol- eller drogmissbruk kan medféra

sakerhetsrisk vid anvandning av stegen.
e Stainte for lange pé stegen utan regelbundna pauser. Trotthet ar en sékerhetsrisk.
* Placera och lastsakra stegen pa ett satt s& den inte skadas under transport.
e Forsékra dig om att stegen ar lamplig for det arbete som ska utféras.
e Anvand inte stegen om den &r nedflackad av vét farg, lera, olja eller sno.
e Anvand inte stegen utomhus i svéra forhallanden som t.ex. hard vind.
¢ Vid uppstalining ska hansyn tas till risken for kollision med stegen av t.ex. gangtrafikanter,
fordon eller dorrar. Sakra ddrrar (e utrymningsvagar) och fonster dar det ar maojligt.

Varning for elektrisk spanning!

X Identifiera risker géllande elsékerhet kring arbetsomradet, som t.ex.
elledningar i luften eller annan elektrisk utrustning. Anvand inte stegen déar
dessa risker finns. Anvand icke-ledande stegar for arbeten som maste utforas
i ndrheten av elektrisk spanning.

° X Anvand inte stegen som bro eller landgang.

e Modifiera inte stegens konstruktion.

e Flytta inte pa stegen nar du star pa den.

e Ta héansyn till vinden vid anvandning utomhus.

b‘ ﬁ@ Stegen &r avsedd for privat bruk.

11
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Svenska

Sarskilda sékerhetsdirektiv for lutande stegar

il
4

X

e X

Anvand endast stegen
nar den ar uppstalld
i korrekt vinkel.

Luta inte stegen mot
olampliga underlag.

Anvand inte stegen
for att forflytta dig till
en intilliggande yta.

Sakra eventuell
l&sanordning innan
stegen anvands.

X

e
b

Séarskilda sdkerhetsdirektiv for fristdend

A’

%X

Om stegen anvands for
forflyttning till en hdgre niva
ska minst 1 m av stegens &vre
ande sticka upp ovanfér den
hogre nivan.

Sté inte pa de 3 Oversta stegen.

e steqgar

Fall ut stegen helt innan
anvandning.

Fristaende stege ska inte
anvandas som lutande stege
om den inte ar konstruerad
for det.

Sta inte pa de tva Gversta trappstegen/stegpinnarna pa en fristdende stege
utan plattform och hand-/knastod.

Sarskilda sékerhetsdirektiv fér ledade multistegar
Ledade multistegar ska vara helt utfallda eller hopvikta nér de ligger pa marken.

X

=

v |

Anvand endast medftljiande
ilaggsskivor. Ledbeslagens sparrar
ska vara i last lage innan anvandning.

Forbjuden
position.

Maxbelastning
150 kg.

Forsakra dig om
att ledbeslagens
sparr gar i las.



Produktbeskrivning

e | edad multistege

® 4 x sektioner

e 12 x steg

e 2 x mark-/vaggstod
e 2 x ilaggsskivor

Steg

. Sidostycke

. Ledbeslag

Fot

. Mark-/vaggstod

moow»

E1. Led
E2. Spéarr
ES3. Upplasningsspak

F. Stor ilaggsskiva
G. Liten ilaggsskiva

=
%
O ./ O
F 85,5 cm ‘G _57,5cm
0000000000000 0000000000
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Svenska

Montering

1. Packa upp delarna och avlidgsna allt emballage.
2. Satt mark-/vaggstodet (E), med fotterna pekande frén stegen, mot urtagen i sidostyckenas &ndar.

3. Se till att hdlen hamnar mitt for varandra och skjut stodet pa plats.

e

4. Sétt i skruven fran ena sidan och brickan och muttern fran andra sidan. Hall fast skruven och
skruva fast muttern. Obs! Dra inte for hért.

Anvandning
Oppna och I3sa ledbeslagets sparr

1.

2. Vik ihop eller fall ut sektionen/sektionerna och spérren hoppar automatiskt till 1ast lage
[LOCKED] vid nasta majliga position.

14



Uppstéllningsalternativ

Rak anliggande stege Hopfélld
26.5cm
—————346cm——|

76 cm
R
(2]
C
[0]
>
n

Fristaende stege Arbetsbénk/avstéllningbdnk

2\
03%

169 90.5 cm
229 cm——
Vid behov av en plan yta kan ilaggsskivorna (F och G) anvéndas.
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1. L&gg pé den stora ilaggsskivan fran den ena &nden pa de tva horisontella sektionerna.
2. Passain den lila ilaggsskivans hakar i halen i den stora skivan, dra ndgot bakét och lagg pa plats.
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Svenska

Regelbunden kontroll av stegens skick

Kontrollera regelbundet att:

e sidostyckena inte &r bojda, vridna, spruckna, korroderade eller skadade pa annat sétt
e sidostyckenas ytor kring stegens infastning ar i gott skick

e Dbeslag, skruvar eller muttrar inte &r 16sa, saknas eller ar korroderade

e steg inte &r 10sa, saknas, korroderade eller skadade pa annat satt

¢ ledbeslagen inte &r skadade, 16sa eller korroderade

¢ ledbeslagens sparrar slar till automatiskt

e mark-/vaggstodens fotter inte saknas, &r 10sa, utslitna eller skadade pa annat satt
e hela stegen ar fri frdn smuts, lera, farg, olja och fett

e ilaggsskivorna inte ar skadade eller korroderade

AVarning!

Om négon av ovanstdende punkter inte uppfylls ska du INTE anvénda stegen.

Skétsel och underhall

Rengoring
Rengor produkten med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt rengéringsmedel, aldrig 16sningsmedel
eller fratande kemikalier.

Forvaring

Forvara stegen nér den inte anvands:

® paen plats som &r torr och skyddad

e jen position som gdr att stegen forblir rak

e s3 att stegen inte kan skadas av fordon, tunga féremal eller fororeningar

e s3 att stegen inte kan utgdra en fara eller vara ett hinder

e s3 att stegen inte latt kan anvandas for kriminella &ndamal

e sa att stegen, om den ar permanent placerad, &r sékrad mot obehorig klattring (t.ex. av barn).

Avfallshantering

Nér du ska géra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du osaker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Material Aluminium/Stal

Antal sektioner 4

Antal steg 12

Matt hopfalld 93 x 36/76 x 26,5 cm
Max belastning 150 kg

Vikt 17,8 kg

16



Leddet mulltistige

Artnr. 40-6947  Modell WR2397A
Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pa den for framtidig bruk.
Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske

problemer eller spersmal, ta kontakt med vart kundesenter. (Se opplysninger om kundesenteret
i denne bruksanvisningen).

Sikkerhet

Generelle sikkerhetstiltak, stiger

Plasser aldri stigen pa risikabelt
oL H,0 underlag, som f.eks. oljeflekker

Advarsel! Fare for fall. .
eller i vanndammer.

>

x Inspiser stigen etter max. 1 J >
levering og for hver ® , o
gang den skal brukes. Stigen skal kun benyttes av =
Bruk aldri en stige med €n person av gangen.
mangler eller skader.

v o /X

‘ Klatre aldri pa stigen med
Maks belastning 150 kg. ryggen vendt inn mot stigen.

Hold i stigen med et
° sikkert grep nar du Klatrer

Bruk ikke stigen pa ﬁ@/ i den. Hold deg alltid fast

AN

ujevnt eller ustabilt i stigen eller benytt andre
underlag. sikkerhetsanordninger hvis du
ikke kan holde deg fast nér du
jobber fra den.

X Unngé & bruke stigen til

, (J prosjekter som medfarer
Strekk deg ikke for langt en sidekraft mot stigen, som
nar du star pa stigen. f.eks. boring til siden, i fast
materiale.




Norsk
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Beer ikke utstyr eller X
gjenstander som er
tunge eller vanskelig
& héndtere, nar du
klatrer i stigen.

Bruk egnede sko nar du skal
klatre i stigen.

Bruk ikke stigen hvis du ikke er i tilstrekkelig god form til det. Enkelte
medisinske tilstander, og bruk av spesielle medisiner, alkohol eller rusmidler bor
ikke kombineres med Klatring i stigen, da dette kan fore til skader.

Sta ikke for lenge péa stigen av gangen uten a ta regelmessige pauser. Tretthet er en sikkerhetsrisiko.
Plasser og lastsikre stigen pa en slik mate at den ikke tar skade ved transport.

e Kontroller at stigen egner seg til den jobben som skal utferes.

Ikke bruk stigen hvis den er tilselt med vat maling, jord/leire, olje eller sna.
Bruk ikke stigen utenders i vanskelige forhold, som f.eks. ved sterk vind.
Nar man plasserer stigen skal det tas hensyn til faren for kollisjon med stigen av f.eks. géende,

kjoretoy eller derer. Serg for at derer (eller andre remningsveier) og vinduer ikke blokkeres der

det er mulig.

Se opp for elektrisk spenning!

Identifiser farer vedrerende elsikkerhet rundt arbeidsomradet, som f.eks.

stromledninger i luften eller annet elektrisk utstyr. Bruk ikke stigen der det er
fare for slike innretninger.

Ikke bruk stiger til jobber som ma utferes neer elektrisk spenning.

Bruk ikke stigen som bro eller landgang.

e Stigen mé ikke modifiseres eller endres pa.
e Flytt ikke pa stigen mens du star pa den.
e Tahensyn til vinden ved bruk av stigen utendors.

19@“

Stigen er beregnet til privat bruk.

18



Spesielle sikkerhetskrav til vinklede stiger

il”

g

Bruk stigen kun nar den
er plassert i riktig vinkel.

Ikke la stigen hvile inn
mot ustedig underlag.

Spesielle sikkerhetskrav til fritt

Ikke benytt stigen
for & forflytte deg til
en inntilliggende flate.

Eventuelle lase-
anordninger ma sikres
for stigen kan tas i bruk.

X

?' Imm/

A/

max.
@
7

%X

Huvis stigen benyttes til forflytting

til et hoyere niva skal minst

1 meter av stigens ovre del stikke

opp over det hoyeste nivaet.

lkke sté pa de tre
overste trinnene.

stdende stiger

Fold ut stigen helt for bruk.

Frittstdende stige skal ikke
brukes som vinklet stige hvis

den ikke er konstruert for dette.

Sta ikke pa de to everste trinnene pa en frittstdende stige uten plattform

og hénd-/knestette.

Spesielle sikkerhetskrav til leddede multistiger
Leddede multistiger skal veere helt utfoldet eller sammenslatt nér de stér pa bakken.

X

8V [\ v

Norsk

Bruk kun de medfelgende
innleggsplatene. Sperrene pa
leddbeslagene skal veere i last
posisjon ved bruk.

=

Forbudt
posisjon.

Maksbelastning
150 kg.

Kontroller at
leddbeslagene
er ordentlig last.



Produktbeskrivelse

e | eddet multistige

e 4 seksjoner

e 12 trinn

e 2 stk. mark-/veggstatter
e 2 innleggsplater

. Trinn

. Sidestykke

. Leddbeslag

Fot
Mark-/veggstotte

moom»

Norsk

E1. Led
E2. Sperre
E3. Lasespake

F P 85,5 cm ‘G . 57,5cm
F. Stor innleggsplate ©000000000000600 [©0006060000
L ® © © © ©a0 © o © oce o
G. Liten innleggsplate 30cm | L 000000000000000 00600000000

® & o o886 o ® © o086 o
V0000000000000 QOOOO00OOOO
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Montering

1. Pakk ut delene og fiern emballasjen.

2. Plasser mark-/veggstetten (E), med fottene pekende fra stigen, mot uttaket i sidestykkenes ender.
3. Sorg for at hullene havner midt ovenfor hverandre og skyv stetten pa plass.

4. Sett i skruen fra den ene siden og skiven og mutteren fra den andre siden. Hold skruen fast
og fest mutteren. Obs! Dra ikke til for hardt.

Bruk
Apne og lase leddbeslagets sperre

1.

2. Sla sammen eller fell ut seksjonen/seksjonene og sperren hopper automatisk til last posisjon
[LOCKED] ved neste mulige posisjon.

21
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Oppstillingsalternativ

Rett anliggende stige Sammenslatt
26.5cm
— 346cm— |

']— A 0
76 cm |

1 &

93 cm

Frittstaende stige Arbeidsbenk/avlastningsbenk

2\
°3% L)

Norsk

169 90.5cm

229 cm—]
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1. Plasser den store innleggsplaten fra den ene enden pa de to horisontale seksjonene.
2. Serg for at hakene pa den lille innleggsplaten hukes fast i den store platen, trekk den litt
bakover og legg den pa plass.
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Regelmessig kontroll av stigens tilstand
Kontroller folgende regelmessig:

e at sidestykkene ikke er deformerte, oppsprukket eller har andre skader

e innfestingene pa sidestykkenes flater er i god stand

e Dbeslag, skruer og muttere ikke er lese, mangler eller har korrosjonsskader

e at trinn ikke er lase, mangler, har korrosjonsskader eller er skadet pa annet vis
¢ leddbeslagene ikke er skadet, lose eller har korrosjonsskader

¢ leddbeslagenes sperrer laser automatisk

e mark-/veggstettenes fotter ikke mangler, er lose, utslitt eller skadet p& noen mate
® hele stigen er fri for smuss, leire, maling, olje og fett

* innleggsplatene ikke er skadet eller har korrosjonsskader

A Advarsel!

Hvis noen av de ovenstdende punktene ikke oppfylles, ma du IKKE bruke stigen.

Vedlikehold
Rengjgring

Rengjer produktet med en lett fuktet klut. Bruk et mildt rengjeringsmiddel, aldri lesningsmidler
eller etsende kjemikalier.

Oppbevaring

Nar stigen ikke er i bruk:

e skal den oppbevares tert og beskyttet

e ien posisjon som gjor at den ikke deformeres

e slik at den ikke skades av Kjoretoy, tunge gjenstander eller forurensninger

e paen mate sé den ikke utgjer noen fare eller er til hinder

e slik at den ikke kan bli brukt til noe kriminelt

e slik at stigen, hvis den er permanent plassert, er sikret mot uvettig klatring (f.eks. av barn).

Avfallshandtering

Nér produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale forskrifter.
Hvis du er usikker, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner

Materiale Aluminium/Stal
Antall seksjoner 4
Antall trinn 12

Mal sammenslatt 93 x 36/76 x 26,5 cm
Maks belastning 150 kg
Vekt 17,8 kg

23
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Suomi

Nivelletty yleistikas

Tuotenro 40-6947

Malli WR2397A

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttdédnottoa ja sailyté se tulevaa tarvetta varten. Pidatamme
oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.
Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun
(yhteystiedot kayttdohjeen lopussa).

Turvallisuus
Tikkaita koskevat yleiset turvallisuusohjeet

A\

g
is/

Varoitus!
Putoamisvaara.

Tarkasta tikkaat

ennen kayttddnottoa
seka ennen jokaista
kayttokertaa. Al kayta
viallisia tikkaita.

Suurin kuormitus 150 kg.

Ala Kéyta tikkaita
epéatasaisella tai
epéavakaalla alustalla.

Al4 kurota liian kauas,
kun seisot tikkailla.

Al3 sijoita tikkaita vaaralliselle
alustalle, kuten vesilammikkoon
tai Oljylaikkien paalle.

Tikkaita saa kayttaa vain yksi
henkild kerrallaan.

Ala kdanna selkaasi tikkaita
pain, kun olet tikkailla.

Pida tukevasti kiinni tikkaista,
kun olet tikkailla. Noudata
tarpeellisia turvallisuustoi-
menpiteitd, jos et pysty
pitdmaan kiinni tikkaista,

kun tydskentelet tikkailla.

Valta kayttamasta tikkaita
18issd, joissa tikkaisiin
kohdistuu voimakasta
sivuvoimaa, esim. tikkaiden
sivussa olevan kiintedn
materiaalin poraamista.



esineitd, kun olet sopimattomilla kengill&.
tikkailla.

° X Ala kanna raskaita X .
tai vaikeasti hallittavia @@ Alé kayta tikkaita

/5’9 Ala kayta tikkaita, jos et ole riittavan hyvassa kunnossa. Tietyt sairaudet, 1aakitys,
@ﬁr [%e) alkoholi ja paihteet saattavat aiheuttaa turvallisuusriskin tikkaita kaytettaessa.

Ala seiso tikkailla lian pitkaan ilman saannallisia taukoja. Vasymys on turvallisuusriski.
Kuljeta tikkaita niin, etté ne eivat vahingoitu kuljetuksen aikana.

Varmista, etta tikkaat soveltuvat suoritettavaan tydhon.

Al kayta tikkaita, jos niissd on mérkaa maalia, savea, 6ljya tai lunta.

Ala kéyta tikkaita ulkona haastavissa olosuhteissa, kuten kovassa tuulessa.

Tikkaiden sijoittamisessa tulee ottaa huomioon jalankulkijat, ajoneuvot ja ovet.
Varmista ovet (ei hat&poistumistiet) ja ikkunat, jos se on mahdollista.

S&hkoiskun vaara.

X Tunnista tyéskgntelyalueella olevat vaaranpaikat, esim. sédhkdjohdot ja muut
sahkolaitteet. Ala kayta tikkaita paikoissa, joissa on naité vaaroja.

Jos tydskentelet sdhkojannitteen lahelld, kayta séhkda johtamattomia tikkaita.

Suomi

° X Ala kayta tikkaita siltana tai maihinnousuportaina.
o Ald muuta tikkaiden rakennetta.

o Ala siirra tikkaita, kun olet tikkaiden paalla.

e Ota huomioon tuuli, jos kaytét tikkaita ulkona.

b‘ ﬁ Tikkaat on tarkoitettu yksityiskayttoon.

|
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Nojaavia tikkaita koskevat turvallisuusohjeet

il”

g

s X

Kayta tikkaita vain

oikeassa kulmassa.

Ala kallista tikkaita

sopimattomalle alustalle.

Al kayta tikkaita

|&hellé olevalle tasolle

siirtymiseen.

Varmista mahdolliset

lukitukset ennen
tikkaiden kayttoa.

X

?' Imm/

A/

max.
@
7

%X

Jos tikkaita kaytetaan

ylhaalla olevaan kohteeseen
siirtymiseen, tikkaiden ylapaan
tulee yltaa vahintaadn 1 metri
tason ylapuolelle.

Ala seiso kolmella ylimmalla
askeleella.

Vapaana seisovia tikkaita koskevat turvallisuusohjeet

Taita tikkaat kokonaan auki
ennen kayttoa.

Vapaana olevia tikkaita ei
saa kayttaa kallistettuna, jos
niité ei ole suunniteltu siihen
tarkoitukseen.

Ala seiso kahdella ylimmalla askelmalla iiman tasoa ja kési-/polvitukea.

Nivellettyja tikkaita koskevat turvallisuusohjeet
Nivellettyjen tikkaiden tulee olla tysin avattu tai kokoontaitettu, kun ne makaavat maassa.

Kayta ainoastaan mukana tulevia
levyja. Nivelhelojen lukitusten tulee
olla lukittuina ennen kayttoa.

=

X

8 v

Kielletty asento.

Suurin kuormitus
150 kg.

Varmista, etta
nivelhelojen
lukitukset
voidaan lukita.




Tuotekuvaus

e Nivelletty yleistikas
e 4 osiota

e 12 porrasta

e 2 maa-/seindtukea
e 2lewya

. Askel

. Sivukappale

. Nivelhela

. Jalka

. Maa-/seinatuki

moow»

E1. Nivel
E2. Lukitus
E3. Avauskahva

F. Iso levy
G. Pieni levy

30cm

85,5 cm

»

57,5cm
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Asennus

1. Ota osat pakkauksesta ja poista kaikki pakkausmateriaali.

2. Asenna maa-/seinétuki (E) sivuosien paissa oleviin uriin niin, ettd jalat osoittavat poispain tikkaista.
3. Varmista etté reiét ovat vastakkain, ja tydnna tuki paikalleen.

e,

4. Laita ruuvi yhdelta puolelta ja aluslaatta ja mutteri toiselta puolelta. Pida kiinni ruuvista ja kierré
mutteri kiinni. Huom.! Ala kiristé lian kovaa.

Kaytto
Nivelhelan lukituksen avaaminen ja lukitseminen

1.

2. Taita osio/osiot auki tai kiinni, niin lukitus hyppaa automaattisesti lukittuun tilaan [LOCKED]
seuraavassa mahdollisessa asennossa.
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Kayttdvaihtoehdot

Suorat nojaavat tikkaat Kokoontaitettuna
26.5cm
b 346cm— | .
'|_ a 0
76 cm ojojolo
LB

93 cm |[©]9]0|9

Vapaana seisovat tikkaat Tyotaso

03T

169 90.5 cm
229 cm—
Tybtasossa voi tarvittaessa kayttaa levyja (F ja G).
O u
[OBOIONONO] © © ©
®© © o @O0 000
H @ 0@ 0 0 e H —2@2@2—
NO) © O\
4 4 |:> 30 © G
© o o g" © °g
©E 0006 ©lLelL®

1. Aseta iso levy kahden vaakaosion toisesta paasta.

2. Sovita pienen levyn hakaset ison levyn reikiin, veda hieman taaksepain ja aseta paikalleen.
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Suomi

Tikkaiden kunnon sdannéllinen tarkistaminen

Varmista sdanndllisesti, etta:

e sivuosat eivat ole taipuneet, vaantyneet, murtuneet, ruostuneet, sydpyneet tai vahingoittuneet
muulla tavalla

e sivukappaleiden pinnat askelten kiinnityskohdissa ovat hyvassa kunnossa

e helat, ruuvit ja mutterit ovat paikallaan, etté ne ovat kunnolla kiinni ja etté ne eivat ole
ruostuneet tai sydpyneet

e portaat ovat paikallaan, ne ovat kunnolla kiinni ja etta ne eivat ole vahingoittuneet
e nivelhelat eivat ole vahingoittuneet, irralliset, sydpyneet tai ruostuneet
¢ nivelhelan lukitukset toimivat automaattisesti

* maa-/seindtukien jalat ovat paikallaan, ettd ne ovat kunnolla kiinni ja etté ne eivat ole kuluneet
tai vahingoittuneet

e tikkaissa ei ole likaa, savea, maalia, dljya tai rasvaa
levyt eivat ole vahingoittuneet, ruostuneet tai sydpyneet

A Varoitus!

Jos jokin ylla mainituista kohdista ei tayty, ala kayta tikkaita.

Huolto ja yllapito
Puhdistus

Pyyhi tuote kevyesti kostutetulla pehmealld linalla. Kayta mietoa puhdistusainetta.
Ala kayta liuottimia tai sydvyttavia kemikaaleja.

Sailytys

Kun tikkaita ei kayteta, séilyta niita:

e kuivassa ja suojaisassa paikassa

e suorassa asennossa

e paikassa jossa ajoneuvot, raskaat esineet tai epapuhtaudet eivat vahingoita tikkaita
® niin, etta tikkaat eivat muodosta estetté tai aiheuta vaaraa

e niin, etté tikkaita ei helposti voi k&yttaa rikolliseen tarkoitukseen

e niin, etta sivulliset (esim. lapset) eivat padse kiipeamaan tikkailla.

Kierrattadminen

Kierraté tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot

Materiaali Alumiini/teras
Osioiden maara 4

Askelten maara 12

Mitat kokoontaitettuna 93 x 36/76 x 26,5 cm
Suurin kuormitus 150 kg

Paino 17,8 kg
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